Tabella allegata al bando per I'attribuzione per contratto di attivita di tutorato_CdS del DIT_a.a. 2026/27

CONTRATTI DI TUTORATO DA BANDIRE a.a. 2026/27

. . | Importo
docente di Ore totali - L
. lordo Conoscenze e competenze specifiche richieste
Lo riferimento contratto
Cds Attivita di tutorato soggetto
LINGUE, TECNOLOGIE E 60 (di cui Il/1a candidato/a dovra conoscere la lingua araba a livello di lingua madre, possedere un’ottima
COMUNICAZIONE INTERCULTURALE Ahmad Addous 40 di 1680.0 |padronanza dell’italiano, capacita di analisi contrastiva tra I'arabo e I'italiano e preferibilmente
6344 LINGUA ARABA | cod. 04504 didattica esperienza nella didattica della lingua araba in ambito universitario.
60 (di cui
40 di ) N . . ! s
LINGUE, TECNOLOGIE E Motoko Ueyama . - 1680.0 II/La‘cand|dato/a dovra efsere m'adrellngua g|appc.Jn‘ese e possedere e.sperlenza‘dn:jattlca '
COMUNICAZIONE INTERCULTURALE didattica nell'insegnamento della lingua giapponese, preferibilmente maturata in percorsi di formazione
6344 LINGUA GIAPPONESE | cod. 12252 frontale) universitaria in Italia
60 (di cui
LINGUE, TECNOLOGIE E Juan Carlos Barbero 40 di 1680.0 Il/La candidato/a dovra possedere un'ottima conoscenza della lingua portoghese a livello di lingua
COMUNICAZIONE INTERCULTURALE Bernal didattica ’ madre ed una pregressa esperienza specifica nella didattica della lingua portoghese in ambito
6344 LINGUA PORTOGHESE I cod. 59814 frontale) universitario.
30 (di cui ) \ ) - . )
. Il/la candidato/a dovra conoscere la lingua ucraina a livello di lingua madre, possedere un’ottima
LINGUE E TECNOLOGIE PER LA Juan Carlos Barbero | 20 di o e i S i
i R 840,00 |padronanza dell’italiano, capacita di analisi contrastiva tra I'ucraino e Iitaliano e esperienza nella
COMUNICAZIONE INTERCULTURALE Bernal didattica . . X Lo . . o
didattica della lingua ucraina in ambito universitario.
6604 TUTORATO DI LINGUA UCRAINA | parte A Cod. D0789 frontale)
30 (di cui
( . Il/1a candidato/a dovra conoscere la lingua ucraina a livello di lingua madre, possedere un’ottima
LINGUE E TECNOLOGIE PER LA Juan Carlos Barbero 20 di . o ) M s )
. R 840,00 |padronanza dell’italiano, capacita di analisi contrastiva tra I'ucraino e l'italiano e esperienza nella
COMUNICAZIONE INTERCULTURALE Bernal didattica . . X . . . o
didattica della lingua ucraina in ambito universitario.
6604 TUTORATO DI LINGUA UCRAINA | parte B Cod. D0789 frontale)
30 (di cui Il/1a candidato/a dovra avere una conoscenza dell'inglese a livello di lingua madre, possedere una
INTERPRETAZIONE DALL'ITALIANO IN INGLESE (LINGUA B) | . 20 di buona padronanza dell’italiano, una formazione specifica per I'interpretazione e comprovata
Ira Torresi . . 840,00 . . . e . . -
cod. 92951 didattica esperienza professionale ed esperienza didattica in ambito universitario nella sfera
INTERPRETAZIONE 6347 frontale) dell'interpretazione verso l'inglese.
30 (di cui Il/1a candidato/a dovra avere una conoscenza del russo a livello di lingua madre, possedere una
INTERPRETAZIONE DALL'ITALIANO IN RUSSO (LINGUA B) | - 20 di buona padronanza dell’italiano, una formazione specifica per I'interpretazione e comprovata
Landa Kristina X R 840,00 R . . . L X . o
cod. 92945 didattica esperienza professionale ed esperienza didattica in ambito universitario nella sfera
INTERPRETAZIONE 6347 frontale) dell'interpretazione verso il russo.
Il/la candidato/a dovra possedere un’ottima conoscenza della lingua inglese e italiana, nonché
Ira Torresi 150 4200,00 [esperienza professionale di supporto e assistenza alla didattica dell'interpretazione in ambito
TUTORATO PER IMPLEMENTAZIONE ATTIVITA’ SU universitario con specializzazione sulle tecnologie per l'interpretazione, anche attraverso la creazione
INTERPRETAZIONE 6347 PIATTAFORMA (CURRICULUM INTECO) cod. B7271 di materiali didattici su piattaforma e-learning.
Il/la candidato/a dovra possedere un’ottima conoscenza della lingua inglese e italiana, nonché
TUTORATO A SUPPORTO DELLE ATTIVITA’ SU PIATTAFORMA Ira Torresi 150 420000 esperienza professionale di supporto e assistenza alla didattica dell'interpretazione in ambito
(CURRICULUM INTECO) cod. B7270 ! ! universitario con specializzazione sulle tecnologie per l'interpretazione, anche attraverso la creazione
INTERPRETAZIONE 6347 di materiali didattici su piattaforma e-learning.
94949 MIGLIORAMENTO QUALITA' DELLA COMUNICAZIONE Interesse per la ricerca negli ambiti di ricerca del DIT. Comprovata esperienza professionale nella
a Adriano Ferraresi 300 8400,00 P & P P P

SPECIALIZED TRANSLATION 6826

DEI CORSI DI STUDIO DIT

gestione dei social media; competenze per la realizzazione di grafica, foto e video per social media;
ottime doti comunicative in italiano e inglese e di copyediting.
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